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HIGH PERFORMANCE

@PAVVERTENZE! LEGGERE E CONSERVARE. Attenzione! Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi a causa della presenza di piccole parti che potrebbero
essere ingerite e/o inalate. Attenzione! Pericolo di soffocamento.Attenzione! Utilizzare sotto la sorveglianza diretta di un adulto, un errato utilizzo del gioco pud essere causa di
pericolo, tenere fuori dalla portata di bambini molto piccoli. Attenzione! Per le sue caratteristiche d'uso ed elementi che lo compongono il gioco puo risultare pericoloso se
utilizzato in modo scorretto da bambini molto piccoli. Attenzione! E’ necessaria la presenza di un adulto durante I'utilizzo del prodotto. E’ vietato usare il prodotto su strade/marci-
apiedi e vicino a veicoli/pendenze/piscine/corsi d'acqua. Si consiglia I'utilizzo all'interno di una proprieta privata, con il permesso del proprietario. ATTENZIONE! Il prodotto deve
essere montato da un adulto. Assicurarsi che il bambino abbia allacciato la cintura in maniera corretta prima di utilizzare il giocattolo.

@WARNINGS! READ AND KEEP. Warning! Not suitable for children under 36 months old. This toy is made up of small pieces which could be swallowed and/or
inhaled. Warning! Choking hazard.Warning! Only use when there is an adult present, as incorrect use could be dangerous. Keep away from very young children.Attention! Its
use and its components can be dangerous if used improperly by small children.Warning! An adult must be present while the product is being used. The product must not be
used in the street, on the pavement or near vehicles, hills, swimming pools or bodies of water. We recommend that the product is used on private property, with the permission
of the owner. WARNING! The item must be assembled by an adult. Make sure your child has fastened the seat belt properly before using the toy.

GDATTENTION! A LIRE ET GARDER. Attention! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Le jeu est composé de petites piéces qui pourraient étre ingérées
et/ou inhalées. Attention ! Danger d'étouffement.Attention! Utiliser sous la surveillance directe d'un adulte, une utilisation incorrecte du jeu peut étre une source de danger. Ne
pas mettre a la portée des enfants tres petits.Attention! Pour ses caractéristiques d'emploi et les éléments qui le composent le jeu peut étre dangereux si utilisé de fagon
incorrecte par des enfants trés petits. Attention ! La présence d’un adulte est nécessaire pendant I'utilisation du produit. Il est interdit d'utiliser le produit sur la route/le trottoir
et a proximité de véhicules/pentes/piscines/cours d'eau. Il est conseillé d'utiliser le produit a I'intérieur d’'une propriété privée, avec I'autorisation du propriétaire. ATTENTION!
Le produit doit étre assemblé par un adulte. Vérifier que I'enfant a attaché correctement la ceinture avant d'utiliser le jouet.

@ADVERTENCIAS! LEASE Y GUARDESE. jAtencion! No apropiado para nifios menores de 36 meses a causa de la presencia de piezas pequefias que podrian
ingerirse y/o inhalarse. jAtencion! Peligro de asfixia.Atencion! Debe utilizarse en presencia de un adulto, un uso erréneo del juego podria ser causa de peligro. Mantener fuera
del alcance de nifios muy pequefios.jAtencion! Por sus caracteristicas de uso y los elementos que lo componen el juego puede resultar peligroso si lo utilizan incorrectamente
nifios muy pequefios. jAtencion! Es necesaria la presencia de un adulto cuando se usa el producto. Esta prohibido usar el producto en calles/aceras y cerca de vehiculos/pend-
ientes/piscinas/corrientes de agua. Se aconseja utilizarlo dentro de una propiedad privada con el permiso del duefio. jATENCION! El producto tiene que montarlo un adulto.
Compruebe que el nifio se haya abrochado el cinturén correctamente antes de utilizar el juguete.

@Con la presente, STAR81 Ltd in qualita di fabbricante dichiara che il presente tipo di apparecchiatura radio “radiogiocattolo” & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
La dichiarazione di conformita UE in forma completa pud essere consultata al seguente indirizzo Internet: (*)

@The manufacturer STAR81 hereby declares that this type of “toy radio” radio equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The complete Declaration of Conformity UE can be viewed at the following Internet address: (*)

G@DPar la présente, STAR81 Ltd déclare en tant que fabricant que le présent type d'appareil radio “radio jouet” est conforme a la Directive 2014/53/UE.

La déclaration de conformité UE compléte peut étre consultée a 'adresse internet suivante: (*)

@Por la presente STAR81 Ltd como fabricante declara que el presente tipo de aparato de radio “radio-juguete” es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

La declaracion de conformidad UE integra puede consultarse en la siguiente direccion de Internet: (¥)

(*) www.globo.it/dichiarazioni-di-conformita-ue

@D Questo radiogiocattolo € di classe 1 ed & pertanto utilizzabile liberamente in tutta la comunita europea.
@This is a class 1 radiocontrol toy so it can be freely used in all eec.

GDCe radio-jouet est de classe 1 donc il peut étre utilisé dans toute la communauté européenne.

@@ Este radiocontrol es de clase 1y por tanto puede utilizarse libremente en toda la comunidad europea.

@)ISTRUZIONI ALL' INTERNO
@DINSTRUCTIONS INSIDE
GDINSTRUCTIONS A L'INTERIEUR
GINSTRUCCIONES EN EL INTERIOR

Packaging graphic design is made in Italy under exclusive property of GLOBO S.p.A.
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@PAVVERTENZA! Questo giocattolo produce lampi di luce che possono provocare attacchi di epilessia negli individui sensibili.
@WARNING! This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals.

GATTENTION ! Ce jouet produit des éclairs de lumiére pouvant provoquer des crises d’épilepsie chez les personnes sensibles.
@@;ADVERTENCIA! Este juguete produce destellos de luz que pueden provocar ataques de epilepsia a las personas sensibles.

olobo

Toy & Game

@D Le immagini sono puramente indicative. Il produttore si riserva il diritto di migliorare, cambiare o togliere colore, caratteristiche e accessori.
@ The images shown are for illustration purposes only. We reserve the right to improve, change or remove colour, features and accessories.
@ Les images sont purement indicatives. Le fabricant se réserve le droit d’'améliorer, de modifier ou d’éliminer la couleur, les caractéristiques
ou les accessoires. @ Las imagenes son meramente indicativas. El fabricante se reserva el derecho de mejorar, cambiar o quitar color,
caracteristicas y accesorios.

@PRimuovere tutti gli elementi dellimballaggio prima di consegnare I'articolo al
bambino. @Remove all packaging components before handing the item to the child.
GDEnlever tous les éléments de I'emballage avant de remettre I'article a I'enfant.
@@Eliminar todos los componentes del embalaje antes de entregar el articulo al nifio.

@PPer accendere il giocattolo posizionare l'interruttore su “ON”. &To
turn the toy on, position the switch to “ON” @®Pour allumer le jouet, mettre
linterrupteur sur « ON » @3Para encender el juguete, colocar el interruptor
en "ON"

@PPeso massimo dell'utilizzatore: 25 kg. Attenzione! Indossare sempre indumenti di protezione (casco, guanti, para-gomiti, para-ginocchia, ecc.).
@Maximum user weight: 25 kg. Warning! Always use protective clothing (helmet, gloves, elbow pads, knee pads, etc.).

@DPoids maximum de l'utilisateur : 25 Kg. Attention ! Toujours porter des protections (casque, gants, coudiéres, genouilleres, etc.)

@Peso maximo del usuario: 25 kg. jAtencion! Utilice siempre indumentos de proteccion (casco, guantes, coderas, rodilleras, etc.).

@PFunziona con 2 pile di tipo "AAA", non incluse. Le batterie vanno sostituite da un adulto al loro esaurimento.

@t works with 2 “AAA” batteries, not included. Batteries must be replaced by an adult when they are exhausted.

@DFonctionne avec 2 piles du type “AAA”, pas incluses. Les piles devront étre remplacées par un adulte dés qu'elles sont déchargées.
@Funciona con 2 pilas "AAA", no incluidas. Las pilas las tiene que cambiar un adulto cuando se gasten.

2x1,5V”—— LR03=3V

@PFunziona con pacco batterie ricaricabile incluso (9.6 V). La batteria deve essere sostituita/ricaricata da un adulto al suo esaurimento. @Dt operates with
the rechargeable batteries included (9.6 V). The discharged batteries must be replaced or recharged by an adult. @Il fonctionne avec des batteries recharge-
ables incluses (9.6 V). Les batteries déchargées doivent étre remplacées/rechargées par un adulte. @3Funciona con un paquete de baterias recargable
incluido (9.6 V). La bateria la debe sustituir/recargar un

Modello Batteria/Battery Model: LN124.5 (Lithium-ion Battery)
Capacita nominale/Rated Capacity: 4.5Ah/43.2Wh

Pacco batterie ricaricabile incluso (9.6V).

Rechargeable batteries included (9.6V).

Modello del trasformatore/Transformer model: JH18RZ1101000-G
INPUT: 100 - 240V ~ 50/60Hz 0.45A

OUTPUT: 11V =1.0A 11.0W

adulto cuando se agote.

Rechargeable Li-ion Battery Pack
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@Pulire con panno umido.

@ Wipe with a damp cloth
G@Nettoyer avec un chiffon humide.
@@Limpiar con un pafio himedo.

BATTERY CHARGER

Model: LN124.5 MODEL: JH18RZ1101000-G

Nominal Voltage: 9.6V
Rated Capacity: 4.5Ah/43.2Wh

INPUT: 100 - 240V ~~ 50/60Hz 0.45A
OUTPUT: 11V =1.0A 11.0W

MADE IN CHINA

@D caricabatterie utilizzato con il giocattolo deve essere regolarmente esaminato per verificare eventuali danneggiamenti, specialmente al cavo, alla spina e
all'involucro, in caso di danni, non deve essere utilizzato prima di essere stato completamente riparato. attenzione! il carica batterie non € un giocattolo e non deve
essere usato come tale. I'apparecchio non & destinato a essere usato da persone (bambini compresi) le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali siano ridotte,
oppure con mancanza di esperienza o di conoscenza, a meno che esse abbiano potuto beneficiare, attraverso I'intermediazione di una persona responsabile della
loro sicurezza, di una sorveglianza o di istruzioni riguardanti 'uso dell’apparecchio. i bambini devono essere sorvegliati per sincerarsi che non giochino con
I'apparecchio. attenzione! il caricabatterie non & parte del giocattolo, tenere lontano dalla portata dei bambini. maneggiare con cura esclusivamente da un adulto.
@>The adapter used with the toy should be regularly checked to verify damages especially to the cable, to the plug and packaging. in the event of damage, the
item should not be used before the item is not completely repaired. the battery charger is not a toy and it is not to be played with. the unit should not be used by
people (children included) who have any impaired physical, sensory or mental capacities, or by people who lack the experience or knowledge of the product, unless
a person in charge of their safety has explained the unit's use to them or is supervising them while they use the unit. children should be watched to make sure that
they don't play with the unit. attention! the adapter is not part of the toy; keep out of reach of children. it should only be carefully handled by an adult.

@Le chargeur de piles utilisé avec le jouet doit étre vérifié régulierement pour contréler les endommagements éventuels, en particulier du céble, de la fiche et
de I'emballage. en cas d'endommagements, utiliser le chargeur seulement aprés I'avoir réparé. attention! le chargeur de piles n'est pas un jouet et on ne doit pas
['utiliser comme un jouet. 'appareil n’est pas congu pour des personnes (enfants inclus) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou
ayant peu d’expérience ou de connaissances, a moins qu’elles ne soient surveillées ou formées sur I'utilisation de I'appareil par une personne responsable de leur
sécurité. surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil. attention ! le chargeur de batteries ne fait pas partie du jouet, tenir hors de la
portée des enfants. manier avec attention seulement par un adulte.

DEI carga baterias utilizado con el juguete tiene que examinarse regularmente para verificar posibles dafios, especialmente del cable, el enchufe y la envoltura;
si hay dafios no tiene que utilizarse hasta que se haya reparado completamente. jatencion! el carga baterias no es un juguete y no debe utilizarse como si lo fuera.
el aparato no se ha concebido para ser utilizado por personas (incluidos nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean limitadas, o que no posean
experiencia o conocimientos, a menos que se hayan beneficiado, gracias a la intermediacion de una persona responsable de su seguridad, de la supervision o de
instrucciones respecto al uso del aparato. los nifios tienen que ser vigilados para asegurarse de que no jueguen con el aparato. jatencion! el carga baterias no es
parte del juguete, mantener lejos del alcance de los nifios. tiene que manejarlo con cuidado exclusivamente un adulto.
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